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Uteslutna associationer, sprakvald

och aterideologisering hos Anna Hallberg
och Lars Mikael Raattamaa

Av JOHAN ALFREDSSON

For en tid sedan satt jag vid min dator och skulle férbereda en forelisning. Den hand-
lade om samtida poesi, och bland annat om relevansen av att tala om dess former som
politiska i sig, d& dessa former allt oftare aktivt vinder sig emot den ideologi som finns
i dess romantisk-modernistiska harstamning. I mitt forelisningsmanus skrev jag in
foljande mening: Jamfor detta med Lecercles tankar om att...”. Eller rittare sagt: jag
forsokte skriva in den meningen. Ordbehandlingsprogrammet jag skrev i hade dock
en helt annan agenda 4n jag hade, och autokorrigerade de tva sista orden till "o matt”.
Detta skedde pa grund av att mitt ordbehandlingsprogram av nigon anledning iden-
tifierade mitt skrivande som engelska. Och pé engelska ir formuleringen "o matt” tyd-
ligen mer rimlig4n “om att”

Detta drapliga exempel pd hur mediet — i detta fall ett ordbehandlingsprogram —
inte bara styr, utan ibland rentav korrigerar, vart skrivande aktualiserar en handfull in-
trikata sporsmal: Varfor identifierades min svenska mening om en fransk lingvist som
engelska? Vilken instans avgjorde att "o matt” ir bittre engelska dn "om att”, och pi
vilka grunder? Slutligen, vem har sanktionerat det hela? Hindelsen identifierar kort
och gott ett system av regler och koder (algoritmer) som styr vér sa kallade “ordbe-
handling”. Ett system som uppenbarligen bars fram av vissa férsanthallanden, och som
inte rads interventioner.

Exemplet dr dock inte bara drapligt. Den fras som bildades av autokorrigeringen —
"o matt” — fungerar nimligen inte bara pa engelska, utan dven pa svenska. Exempelvis
skulle dessa tvd ord kunna inleda nistan vilken dikt som helst skriven mellan slutet av
1700- och mitten av 1900-talet. Det som hinde i och med ordbehandlingsprogram-
mets intervention i mitt skrivande var alltsa foljande: en formulering om bland annat
dagens poetiska uppror mot den romantisk-modernistiska lyriktraditionens ideolo-
giskt belastade form forvandlades till ett konventionellt uttryck for just denna form.
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24 - Joban Alfredsson

Jean-Jacques Lecercle och det talande spriket

Min forsta tanke dar och dé var att detta var en lite for snygg ironi — och mer av en
hiandelse 4n av en tanke. Men sé vinde jag uppmarksamheten mot den Lecercle som
namns i mitt autokorrigerade foreldsningsmanus: den franske lingvisten Jean-Jacques
Lecercle. Ironiskt nog blir nimligen ett av hans barande begrepp aktualiserat av det in-
triffade. Det giller begreppet the remainder of language, som forst presenterades i bo-
ken The Violence of Language fran 1990." Begreppet asyftar verbala fenomen och fakto-
rer som utesluts av sprikets formella system: det som sd att siga blir 6ver, som exklude-
ras av sprakvetenskapliga teorier, regelverk och metoder, men som pa intet sitt slutar
vara sprik for den sakens skull:

The main interest of my concept of the remainder is that it stresses the fact that, when a
rule of syntax is broken, the result is still linguistically coherent, i.c. intelligible, and that,

therefore, the sentence is a locus for the exercise of the subject’s expressive freedom.”

I boken agnar sig Lecercle at att identifiera — och kritisera — den typ av sprakliga cen-
sursystem som definierar bort vissa delar av spriket som icke-sprik. En av hans poinger
ar att det i sadana system finns starka ideologier, som han ser som problematiska. Dessa
ideologier bygger dessutom pé den felaktiga premissen att spraket dr nigot som ett ta-
lande eller skrivande subjekt kan kontrollera — Lecercle talar om detta som I speak
language”. Enligt honom bér den, for att ha nigot med verkligheten att gora, komplet-
teras med premissen “language speaks”’ I detta ligger en djupgiende kritik av Saussu-
res langue-begrepp, och inte minst av hur det kommit att anvindas av hans efterfoljare.
Istallet for att utgd ifrdn att *[1]Janguage speaks only if someone speaks it, if langue is
actualized in parole; it speaks only if someone has already spoken it”, har allt det som
kopplats till det teoretiska ideal som Jangue innebdr kommit att bli norm, och den
praktik som Saussure kallade parole blivit satt inom parentes, avfirdad som "undan-
tag” eller "pragmatik”* De problem som detta normerande av det teoretiska idealet, i
relation till praxis, for med sig syns enligt Lecercle allra tydligast i nonsenstexter och i
poesi, dir spriket sjilv talar allra starkast.” Men han ir noggrann med att poingtera att
dven om det ir tydligast dir, sa giller det i all spraklig erfarenhet.’

Mycket har hant under det kvartssekel som gatt sedan Lecercles bok publicerades.
Vad giller det sprakliga censursystem han i forsta hand talar om som inom-lingvis-
tiskt, och den makt som opererar inom detta system, har det kommit betydligt mer i
dagen i och med att olika sprakteknologier blivit mycket mer synliga for alla och en-
var — genom den sa kallade digitala revolutionen. Det som dir och dé fraimst rorde
lingvistiken rér idag i hogsta grad hela vart samhille, som vi symptomatiskt benimner

som kommunikationssamhille, eller mediesamhille. Forstielsen for att 4// informa-
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Uteslutna associationer, sprikvild och dterideologisering - 25

tion (inte bara den digitala) passerar genom konstruerade grinssnitt — och system — av
olika slag har i takt med den accelererande medialiseringen av samhallet blivit allemer
uppenbar for alla som da och dé hanterar informations- eller kommunikationstekno-
logisk utrustning. Av denna anledning 4r ocksa den konkreta situation jag beskrev in-
ledningsvis en situation som de flesta idag kan kinna igen sigi.” Det faktum att detta
pa senare tid uppenbarats pa ett sa tydligt vis har inneburit att de konstnirer som har
spraket som sitt primara arbetsmaterial — de vi kallar poeter — mer och mer kommit att
dgna sin uppmirksamhet at att aktive bdde pavisa och granska de ideologier som ligger
bakom de urvals- och bortvalsprocesser som styr vad som sigs och skrivs idag, och vem
som tilldts yttra sig. Med Lecercles terminologi kan man dirmed siga att manga av da-
gens poeter i hog grad dgnar sig t att i konstnirlig form studera bade sjilva utesting-
ningsprocesserna och det “remainder of language” som stings ute i och med dessa pro-

cesser. Lecercle har sjilv i retrospeke talat om sitt remainder-begrepp som:

[...] an early attempt to think the inscription of materiality in language, and also to think
the very materiality of language itself. It sought to name the return, within language, of
the repressed social body that shatters the self-centred ideality of the linguistic ‘system’®

Det dr dessutom sa att poesin under ungefar samma tid i allt hogre grad kommit att
dgna sig &t en uppgorelse med sin egen, lyriska, tradition och de konventioner som
praglat denna — inte minst det som med nordeuropeiskt sprakbruk kallas "centrallyrik”
och dess sa kallade "lyriska jag”. 2000-talets inledning visar att poesin alltmer dgnar sig
it storvuxna, dialogiskt och sjalvkritiske inriktade, former, dir diktjaget och poetens
kontroll éver texten blivit mindre och mindre centrala aspekter.”

Den hir artikeln uppmirksammar tvé svenska konstnirliga projekt som i 6verford
bemirkelse visar stor medvetenhet om det bedrigliga i att siga I speak language” utan
att samtidigt ocksé sdga "language speaks”. Och som dessutom undersoker hur man ge-
nom val av form kan ge detta sprak utrymme att tala. De verk det handlar om 4r Anna
Hallbergs 7l (2008) och Lars Mikael Raattamaas mallamerik, mallammer, malameri,
mallame, amerik, mallameka, merrika, (2008). Det ir dock viktigt att podngtera att
den typ av sprikligt motstind som dessa tva verk hir representerar inte ar nytt. Bade
Hallberg och Raattamaa anknyter tydligt, och medvetet, till en litterdr och konstnirlig
tradition, dit exempelvis surrealism, situationism och konkretism bor raknas. Sizuatio-
nen ir dock pa manga sitt ny vid millennieskiftet, och dirmed ocksa de behov de tva
béckerna identifierar, den respons de uttrycker, och de effekter de far.

Lecercle nimner just poesin som en av de verksamheter dar the remainder framst
sitts i spel, och med hjilp av ett antal exempel pa vad man dirmed skulle kunna kalla
“poetiskt” anvindande av prosa (hos Lecercle himtade frin exempelvis Edward Lear,
Somerset Maugham, Jane Austen, och Lewis Carroll) landar han i en beskrivning av
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26 - Joban Alfredsson

lingvistikens regler i relation till dessa: "It would seem that the rules of grammar have
been formulated for the express purpose of allowing authors, i.c. creative users of lang-
uage, to interfere with them”'° I de fall jag studerar har, Hallbergs och Raattamaas, si
kan bada definitivt sagas lyfta fram den "repressed social body” som Lecercle talar om i
den retrospektiva boken frin 2004. Min undersokning syftar till att visa hur detta gors
i de tva bockerna, det vill siga hur sprikets uteslutande mekanismer pavisas och hur
dessa uteslutningsprocesser granskas och belyses i de bada verken, samt vad effekten av
denna kritiska praktik blir.

Artikelns teoretiska utgingspunkeer aterfinns i forsta hand hos Lecercle och i hans
teori kring the remainder of language. Eftersom Lecercle explicit viljer att avsta fran
att pa konventionellt vis definiera detta begrepp, och pa sa sitt konkretisera sin teori
— for att istéllet sitta den direke i spel — har jag valt att lata de drag han ger begreppet
ligga som ett strukturerande ramverk f6r min egen undersokning. Teorin presenteras
alltsa inte i sin helhet frin bérjan, annat an summariskt. Dess vidare implikationer,
och applikationer, har istillet integrerats i framstillningen, och framgar efterhand i de
lasningar som presenteras i undersokningen. En annan effekt av att Lecercles begrepp
inte definieras ar att mina analyser i vissa fall tarvar komplettering i form av tydligare
teoretiska utgangspunkter. Dessa himtas bland annat frin Jacques Rancic¢res teorier
om det politiska, som har mycket gemensamt med Lecercles utgingspunketer.

Primdrmaterial: Hallberg och Raattamaa

Anna Hallbergs bok (med den litcutlista titeln) 72i/ och Lars Mikael Raattamaas (med
den betydligt mer svérutlista titeln) mallamerik, mallammer, malameri, mallame,
amerik, mallameka, merrika, gavs alltsi bada ut 2008."" Den forra bestar av 6o sidor av
attaradig text placerad mitt pa sidan, med ovanligt smala vanster- och hogermargina-
ler och ovanligt breda 6vre och undre marginaler. Denna typografiska uppstallning gor
att sjdlva texten ger ett intryck av ett smalt horisontellt band som l6per genom hela bo-
ken, flankerat ovanfor och nedanfor av stora vita utrymmen. Bandet trasas dock son-
der pa bokens tre sista sidor, d det vita tar sig in alltmer i det svarta tills bandet slutli-
gen verkar upplésas mot den vita sidan. Inlagan hélls i sin tur ihop av parmar i sa kallat
danskt band, vilket gor boken forhallandevis bred i relation till dess héjd (med flikarna
utvikea ir boken 61 cm bred, och 22 cm hég). Aven pd sjilva omslaget plockas de hori-
sontella banden upp, i form av tre utstansade rektangulira hal pa savil fram- som bak-
sida. Dessa hél leder i sin tur blicken in till pirmens via en flik utvikbara insida som
forestaller vimmelbilder fran Farsta centrum, i sodra Stockholm. P4 den avslutande
bilden syns daven Hallberg sjilv i vimlet, stirrande rake in i kameran — och rake "ut ur
boken” genom ett av de utstansade hélen.
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Raattamaas bok ir, precis som dess titel, betydligt mer voluminés. Den bestar av
over 200 sidor text i hirdband med skyddsomslag, och pa savil forsitts- som efter-
sattsblad aterfinns ett foromontage med poeten sjilv pa en stig bland ditredigerade
bilder av djur (tva strutsar, en stork, en trana, en hund, en kinguru, en pafigel och
méjligen ndgot ytterligare) — ett montage som tekniske sett pAminner om hur arkitek-
ter arbetar med schablonbilder av manniskor i sina prospekt — upphovsperson till fo-
tot ar Ebba Hallin, till vardags verksam som just arkitekt och lirare pd KTH, precis
som Raattamaa. Skyddsomslaget ar designat av Raattamaa sjilv, och bestir av ett antal
olika former och ménster lagda pa varandra mot en vit bakgrund. Ett av ménstren dr
ett rutndt, ett annat bestar av vad som forefaller vara byggnader, och utéver dessa finns
det ytterligare ett par mer abstrakta monster i frimst orangea nyanser. Vad giller inla-
gan sd ar i stort sett varje sida vilfylld med text uppifrin och ned, och likasé frin den
vinstra till den 72ka hogermarginalen. Boken ir uppdelad i tvd huvuddelar (marke-
rade av enorma siffror som ticker nistan hela boksidan): den forsta delen bestar av s1
tvasidiga block av text, och den andra av fyra lingre textsjok, av vilka delar skrivits av
bokens 19 "gister” (andra svensksprikiga poeter ur ungefir samma generation som Ra-

attamaa — dessa gister nimns ocksa pa omslagets framsida)."*

The Remainder of Language: sex drag

Det ar uppenbart att bida bockerna medvetet fringér konventionell poetisk typografi.
Aven om den ojimna hogermarginalen finns hos Hallberg sa gor de smala fistmargina-
lerna att den inte alls ar lika betydelsebirande som i exempelvis en diktsamling av hog-
modernistiskt snitt. Som alltid i frivers innehéller dven denna poesi gott om 6verkliv-
ningar, men de blir sallan si kallade starka 6verklivningar. Det beror delvis pa de langa
versraderna, delvis pé att i stort sett varje sida i boken har samma typografiska utform-
ning. Men det finns ocksd annat i bockernas typografi, vilket jag kommer att ta upp ef-
terhand, som vinder sig emot konventioner genom att betrakta typografiska konven-
tioner som en forlingning av den spriksystematiska utestingningsapparat Lecercle ta-
lar om.

Vad giller den teori Lecercle formerar kring remainder-begreppet havdar han for-
visso sjalv att den snarare ir kaotisk 4n tydligt ordnad. Men han talar ind3 om sex drag
som beskriver funktionen hos “the remainder of language”. Den genomgang han gor av

dessa sex drag ar s nira en definition av begreppet som han kommer:

[1] First, rules of grammar are comparable not to the laws of physics, but rather to fronti-
ers. [2] Second, what lies on the other side of the frontier is not beyond the pale. There is
no chaos out there, only parts of language that are no longer or not yet acceptable — but
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28 - Joban Alfredsson

that are potentially acceptable. [3] Third, frontiers, although they are perceived by the
speaker as forming a system, are in fact arbitrary and changeable [-—-]. [4] Fourth, the
paradox of metalanguage indicates that a remainder is not a sign of temporary shortco-
mings in the theory, but a constitutive part of language. [s] Fifth, learning a language is
not a Platonist, cum Cartesian recalling and activating of innate ideas; rather, it is like
exploringa territory. [ 6] Sixth, the remainder is as constitutive as the Freudian unconsci-
ous; like it, it is always threatening to return in various guises."’

Jag kommer i denna artikel att strukturera min ldsning av de tva diktbockerna utifran
dessa sex drag. Detta for att kunna visa hur det som Lecercle alltsa kallar “the remain-
der of language” sitts i spel i de tvd bockerna, och med vilket resultat. Med det sagt ar
det ocksa viktigt att podngtera att de sex dragen pa minga sitt forutsitter varandra;
det som beskrivs genom de sex punkterna ar en gradvis rérelse frén initial insikt om in-
kongruensen mellan spriket och lingvistikens regelverk och modeller, via deskription
dels av vari inkongruensen bestér, dels av dess potential och implikation, till en slutlig
beskrivning av konsekvenserna av det "vald” som denna inkongruens innebar. Darfor
sker ocksa en del overlappningar mellan de sex dragen, varfor nagra av de textutdrag
jag i min analys anvinder som exempel pd det ena eller andra draget ocks skulle kunna

anvindas som exempel pa nigot av de andra.

Regler eller begrinsningar

Nir Lecercle beskriver [1] grammatiska regler som granser, snarare n som naturlagar, si
later det kanske som en sjilvklarhet. Men det behdver dnda sigas for att forstas: gram-
matiska regler har trots allt en sa stark position att de ofta betraktas som i det nirmaste
inherenta — och det ir just styrkan och makten i denna position som Lecercle vill ifri-
gasitta. Nar Hallberg och Raattamaa viljer att franga traditionell poetisk typografi sker
ett liknande ifragasittande, i och med att det innebir ett synliggorande av att det som
konventionellt betraktas som Jyriskt inte dr annat dn just konvention." I sin doktorsav-
handling Moving Materialities utvecklar Fredrik Hertzberg Lecercles uppdelning mel-
lan grinser och naturlagar, genom att dopa om dem till regler (rules”) och begrins-
ningar ("limits”): If rules of grammar are not limits, it is precisely because they are rules,
and a rule is something which can always be broken”"” Utifran tanken om att skillnaden
mellan regler och begrinsningar ar att man kan 6vertrada de forra gir det rimligen att
tala om normkritiska och granséverskridande konstnirliga verk, exempelvis de tvd som
undersoks har, som att de just undersoker olika typer av granser med syfte att utrona hu-
ruvida de ir regler e//er begransningar. Detta giller savil de grammatiska konventioner
som namns av Hertzberg, som de typografiska konventioner som jag tidigare nimnt i re-
lation till Hallberg och Raattamaa, vilka jag ocksi kommer att aterkomma till.*®
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Betraktad med hjilp av Lecercles tankar kring skillnaden mellan naturlagar och
granser, eller Hertzbergs mellan regler och begransningar, r poesi till skillnad frén ex-
empelvis invirtesmedicin eller acrodynamik fri att géra som den vill. Den behover inte
halla sig innanfor grinserna, eftersom dessa grinser endast utgor regler och inte be-
gransningar. En sidan insikt méjliggor den typ av sprikliga strategier som i det tidiga
2000-talets svenska debatt kallades "sprakmaterialistiska” (inte minst i relation till just
Hallbergs och Raattamaas skrivande). En som beskrivit den svenska poesi som framst
under de forsta dren efter millennieskiftet gavs denna beteckning ar Lisa Schmidt, som
redan 2006 talar om att dess strategier gir ut pa att ta "ett kraftigt avsteg frin det cen-
trallyriska for att istéllet lata spriket utgora bade utgingspunkten och undersoknings-
omridet for det lyriska projekeet”"”

Vare sig man viljer att kalla de tva bockerna sprikmaterialistiska eller inte si utma-
nar de onekligen poesins materiella konventioner pi méanga olika vis, inte minst vad gil-
ler typografi. Det senare giller inte minst renodlandet av det horisontella (Hallberg)
respektive det vertikala (Raattamaa). Flera andra typografiska modi approprieras dock
fran helt andra omriden/medier 4n lyrikens eller poesins. Hos Raattamaa ér en av de
styrande organisationsprinciperna i bokens andra del rentav en typografisk variant av ett
danskvalls- eller DJ-modus, dar texter skrivna av bokens “gaster” mixas in i det 6vergri-
pande beat som byggs upp typografiskt. Forekomsten av detta DJ-modus forstirks ocksé
av det faktum att texten ndmner ett antal fiktiva DJ:s, ddr de flesta med lite god vilja gar
att koppla till Raattamaas eget namn: Dj Lah Rama’, ’Dj Maare”, "Dj La Matar”, "Dj
Elm Street”, "Dj Ratmar”, ’Dj El Maare”, "Dj Tall’, ’Dj Rem Taalah”, ’Dj Transmaal’,
"Dj L, ’Dj Mal Art”, "Dj Maartyr”, "Dj Emele”, Dj Taamarind”, ’Dj Tram”, "Dj Rama-
Lah”, ”Dj La-la”, "Dj Rrramata’, Dj Rat”, "Dj Maarattaa’, ’Dj Thelemr” och si vidare. Det
ar dock vikeigt att podngtera att aven om de med storsta sikerhet ir avledda ur Raatta-
maas eget namn, sa ger samtliga ocksa andra associationer till sa disparata fenomen som
skrickfilmer, sydafrikanska provinser under apartheid-tiden, frukeer, spirvagnar och fri-
kyrkliga rorelser — en strategi som sitter sprikets “remainder” i spel, och som dértill upp-
visar en medvetenhet om att dven spriket sjilvt talar sa fort ndgon talar (eller skriver) det.

Texten, som alltsd i denna del av boken flyter fram i vertikal riktning med raka mar-
ginaler, r huvudsakligen satt med seriffer. Vid ett antal tillfallen bryts dock detta flode
av med sanserif-avsnitt. Och vid ytterligare nagra tillfallen bryts dven dessa, i sin tur, av
genom enkla och dubbla snedstreck, vilket enligt poesiciteringens typografiska kon-
ventioner indikerar att det citerade originalet innehéller radbrytningar respektive
blankrader. I Raattamaas text ar det dock uppenbart att @ven sidana radbrytningar fir
anpassas typografiske till textens 6verordnade #ypografiska beat, det vill siga det kom-
pakea, vertikalt [opande flodet. Sansserif-avsnitten far sin forklaring i det register som

aterfinns allra sist i boken, 6ver bokens “géster”. Det ar uppenbarligen friga om ci-

Samlaren, drg. 138, 2017, 5. 23—52



30 « Johan Alfredsson

tat frin forfattarkollegor som lyfts in, som objets trouvés, i det textflode som alltsa ut-
gors av den 6vergripande typografin. Det modus som hamtas frin D]J-sfaren kan dir-
med sigas ha overflyttats frin dangolvet eller klubbkvillen till bokens typografi. Det
ar dessutom s att bokens typografiska beat dndras vid ett par tillfillen, och foljer de
fyra sviter som bokens andra del i sig ar indelad i. Den forsta sviten, ”I. SNABBT IN I
HUDEN’, bestdr av textblock som ir mellan 10—20 rader linga, och de inlanade cita-
ten passas in i denna dvergripande typografiska rytm. Den andra sviten, "I1. MJUK,
JAMN OCH MATT, bestar av ett enda 20 sidor lingt flode dir fetstilta och kursive-
rade ord och fraser infors som ett nytt grepp. I den tredje sviten, "I11. AKTIVA ATER-
FUKTANDE’, forsvinner fetstilen och kursiveringarna igen. Styckelangden blir dock
betydligt kortare, och texten bestar huvudsakligen av avsnitt pa 4—7 rader. Den avslu-
tande sviten, "I'V. LYXIG OCH VALDOFTANDE FLYTANDE’, utgors precis som den
andra av ett enda lingt stycke, denna ging ungefir 35 sidor langt och utan den andra
svitens typografiska emfasmarkorer. De lingsta inlinade citaten (det allra lingsta ir 101
versrader) forekommer i sviterna 2 och 4, medan de kortaste (det allra kortaste ir 6 ra-
der) forekommer i sviterna 1 och 3. Denna korrelation mellan lingden pé citaten och
langden pé styckena gor tydligt att den 6vergripande mediala formen skapar de mate-
riella forutsittningarna for vad som kan sigas, och det som sigs faller in i denna 6ver-
gripande rytm.

Aven mil:s dvergripande, starkt horisontellt inriktade, typografi priglas av ett slags
objet-trouvé-logik som paminner om mallamerik:s. I bada fallen anvinds okonventio-
nella modi pd den makroniva dir syntax och textbindning normalt befinner sig. Det
finns dock dven en hel del skillnader mellan bockerna, varav den mest uppenbara torde
vara just att dir mallamerik i torsta hand jobbar vertikalt satter 724/ alltsé istillet lasan-
dets linjaritet i spel pd ett ovanligt tydligt vis i och med att var och en av de atta centralt
placerade versraderna pa varje sida gar ut till marginalen. Den linjira inrikeningen for-
stirks dessutom av bokens titel, som asyftar tvadimensionell utstrickning i rummet i
form av ett lingdmact. Ytterligare ett sitt att forstarka detta intryck av utstrackning ar
textens manga semantiska referenser till olika sorters langsmala, rumsligt utstrickea fe-
nomen: “band’, "linjer”, "remsor”, "vagar”, “skirp”, "radband’, "rils”, "gobelinger”, "ske-
nor”, "tejp’, “rader”, "balkar”, "proteiner”, “telefontradar” etcetera. Det handlar hir om
hur en semiotisk princip med koppling till det i rummet utstriackta placeras pa den
overgripande texthierarkiska nivan, och intar den position som oftast innchas av se-
mantiska kopplingar eller syntaktiska strukturer. Konventionell textbindning, i form
av exempelvis sats- och meningsbyggnad, dr i hog grad satt ur spel i boken. Boken inne-
haller till exempel endast en handfull versaler. Och 4aven om punkter forvisso anvands
som avskiljare, s& avskiljer de inte meningar pa konventionellt manér; det som atskiljs

ir snarare fraser, satser, ibland enskilda ord.
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Ord utan sprik

Lecercle talar vidare om att [2] det som befinner sig utanfor spriksystemets granser
inte 4r kaos, utan snarare sprak som inte lingre accepteras som sprik, eller som po-
tentiellt kan komma att accepteras. Detta ir ndgot som harmonierar vil med expli-
cita uttalanden frin Raattamaa. I boken Politiskt vild frin 2003 skriver han en hel del
om kopplingen mellan politik och sprak, exempelvis da han talar i féljande termer:
”[s]praket intresserar mig inte, daremot vagen till spriket. Sprakblivandet, annu inte
sprak. Politikblivandet. Politikens méjlighet och oméjlighet. De stora drommarna.
Utopierna. De har inget sprak dnnu. Poesi utan syntax. Matematiken har en oerhord
syntax men vildigt fi ord”"® Bakgrunden till detta resonemang ska vara att Raattamaa
tidigt i sin karridr forsokte ge ut poesi som enligt hans egen utsago ville vara “ord utan
sprak”, samt att det var forst nar han skrev som om det liknade dikeer”, det vill siga en-
ligt ridande konvention, som han blev utgiven." I relation till Lecercles andra punkt
kring the remainder kan det sigas att detta skeende, som det beskrivs i Politiskt vild, il-
lustrerar hur dven det poetiska spriket forhéller sig till den typ av granser som Lecercle
talar om. Raattamaa beskriver en refusering han ska ha fatt i foljande ordalag: ”I ett
refusionsbrev skrev férlaget: "Det kinns som att vara instangd i bruset. Det ar den fi-
naste kritik jag har fact. Det var exake s jag ville skriva”** Om detta brus da ir sprikets
totalitet, det vill sdga aven det som finns “utanfor granserna’, sa blir de senare dikterna,
de som ”liknade dikter”, att betrakta som att de befinner sig innanfor systemet och blev
dirmed helt foljdriktigt publicerade.

Sjalvfallet kan denna historia om hur Raattamaa blev den poet han blev vara tillrit-
talagd — det ligger i sakens natur att tinka pa den i termer av sjalvframstillan. Men om
man viljer att betrakta de mer poetologiska och sjalvbiografiskt hallna texterna i Po/i-
tiskt vild som en performativ del av samma projekt som hans mer tydligt poetiska tex-
ter blir en sidan invindning mindre avgorande. Ett starkt incitament f6r rimligheten
i detta betraktelsesitt utgors av den explicita vinjett som priglat Raattamaas verk allt-
sedan just Politiskt vild, det han sjilv benimner "Sprawl”* Att dirmed betrakta dessa
texter tillsammans med de mer poesi-liknande fran mallamerik ger snarast en bild som
bade visar (praktiske) och forklarar (teoretiske) vad Raaattamaas dvergripande projeke
gar ut pa.

Tanken att det som ligger utanfor sprikets konventioner ocksa ir sprik, och inte
kaos, yttrar sig hos Raattamaa for 6vrigt redan i boktiteln: mallamerik, mallammer,
malameri, mallame, amerik, mallameka, merrika,. For det forsta avslutas den, pé ett
hogst okonventionellt vis, med ett kommatecken — vilket blir en tydlig indikator pa att
Raattamaa vill visa pa nagot annat. Det ir uppenbart att titeln, trots dess starka kon-
ventionsbrott, bar pd mening och betydelse. Resultatet av detta blir ett dubbelt upp-
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visande: dels av att det inte blir "chaos out there” (med Lecercles ord) nir man avslu-
tar en mening med kommatecken, dels av att detta starka brott mot sprakriktighetens
normer ger kommatecknet (ett interpunktionstecken som allt som oftast har en nis-
tan transparent funktion i spriket) en osedvanligt framskjuten plats. Vidare utgors ti-
teln i sig av anagramliknande vindningar utifrin ett antal fonem, som har dragav non-
senstext (precis som de olika DJ-namn jag nimnde tidigare). Men, mirk vil, det ir inte
nonsenstext (“there is no chaos out there”). Det ir text som betyder nagot och som

inte minst gir att relatera till allehanda ord och fraser som accepteras som sprik: ”Mall’,
"Mallarmé”, "limerick”, "Amerika”, "Mall of America”, "Lars Mikael Raattamaa”, "La
mer”, "mer rika” etcetera. Det 4r inte helt uppenbart att orden i titeln denoterar nagot,
eller ens konnoterar, for att anvinda lingvistikens konventionella distinktioner. Det
ar istéllet fraga om det som lingvister brukar bendmna som “associationer”, och som i
manga ssmmanhang placeras #tanfor spriksystemets grinser.”” Det stir alltsd inte vare
sig "Mall of America” eller "Mallarmé” i titeln, bara nistan.

I bide Hallbergs och Raattamaas respektive bocker ar det uppenbart en hel del som
bryter mot ridande konventioner f6r hur skriftsprak, hur poesi, eller hur en bok bor se
ut. Minga av dessa brott forefaller ocksa ha som funktion att visa hur dessa konventio-
ner 7 sig ar att betrakta som maktdiskurser. Detta gar ocksé i linje med det ideal Raat-
tamaa i Politiskt vdld beskriver som ”[p]oesi utan syntax”, dir syntax star for det syste-
matiskt kontrollerade. Inom just syntaxforskningen anvinds ett begreppspar som kan
forklara vad Raattamaa och Hallberg gor med spriket, nimligen hypotax/paratax, dix
hypotax stir for "underordning (framfér allt av satser)”, och paratax for “sidoordning
(framfor allt av satser)”* I verford bemirkelse ir det uppenbart att ett slags paratak-
tiskt — sidoordnande — forhéllningssitt genomsyrar bada de aktuella diktbockerna:
ord, fraser och motiv stills bredvid varandra — och skapandet av relationer mellan dem
ar nagot som i ovanligt hog grad overlimnas till lasaren. I den text i Politiskt vild dar
Raattamaa vinder sig emot syntax, talar han ocksé om orden som ett ideal, i relation
till spriket, betraktat som disciplinerings- och maktsystem. Mot denna bakgrund blir
de brott mot konventionerna som sker i de tva bockerna inte bara illustrativa, genom
att visa vad som inte accepteras som “sprak”. De blir aven performativa, genom att fak-
tiske 6vertrida sprakets nuvarande grinser, och visa att dven detta fungerar utan att det
blir “kaos”; de visar tvirtom att det som befinner sig utanfor systemet mycket vil kan
komma att accepteras, helt i enlighet med Lecercles tankar kring the remainder. Aven
om Raattamaas textmassa, hans inkluderande brus”, for de flesta lasare sannolikt bju-
der ett starkt initialt motstind, s& gir den att lisa, precis som det gr att lisa Hallbergs
texter trots att de inte anvander vare sig textbindning, interpunktion eller versaler pa
bruklige vis.**

Idealet om sidoordning yttrar sig inte bara i relation till granserna for hur sprik eller
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poesi forvintas se ut, utan dven for vad poesi forvintas innehélla. Som ett exempel pa
denna forvantan aktiveras vill jag visa hur bada bockerna anvander objets trouvés i en-
lighet med det som situationisterna under 1950- och 1960-talen talade om som “dé-
tournement’, sarskilt den sort Guy Debord och Gil Wolman i manifesttexten "A User’s

Guide to Détournement” (1956) betecknar som “minor détournement”:

Minor détournement is the détournement of an element which has no importance in
itself and which thus draws all its meaning from the new context in which it has been
placed. For example, a press clipping, a neutral phrase, a commonplace photograph.”

Debord och Wolman skiljer denna typ av "détournement” frin vad de i samma text
kallar "deceptive détournement’, som inte bara anvinder — utan aven piverkar — de
element som anvinds. Hos Hallberg och Raattamaa ir det dock uppenbart att de fem-
tio ir som gitt sedan situationisternas manifest skrevs ocksa inneburit att skillnaden
mellan "minor” och “major” utraderats — vilket i sig gor det sidoordnande idealet po-
litiskt laddat. Det blir exempelvis en performativt ideologikritisk gest att som Hall-
berg stalla samman — sidoordna — “smala hingslen. satinsneakers. lippglans. ett sitt att
gd” (samtliga forment neutrala element som gar att koppla till visterlindsk ungdoms-
kultur) med "méjligheterna till insyn i darfur. sudan” - via mellanledet “halla en ord-
ning”* Mellanledet implicerar, och skapar performative, en férbindelse mellan den
vasterlandska livsstilen och ett av de storsta folkmorden i modern tid. Strax senare i
texten poangteras denna forbindelse annu starkare. Istillet for mellanled anvinds dock
denna ging en stark kontrastverkan, och ett slags dubbelexponering, mellan varufie-
rade idylliska sommarbilder och folkmordet i Darfur: ett gratt trihus. fligger farg.
morgonsolen over 6gonfransarna. méblerna. det vita skrivbordet. i darfur. sudan. luk-
ten av brint kétt. en skarp stank”?” Det brinda kéttet anvinds hir for att simultant be-
skriva bdde skandinavisk sommargrillning och moérdade manniskor i Darfur-provinsen.
Detta exempel illustrerar att det inte finns nagot “element which has no importance
in itself”, samt att ett sidant uttalande i sig bar pa en stark ideologi kring vilka element
som ir viktiga och inte. En spriklig tvetydighet (hir exemplifierat av "lukten av brant
kott”) som inom sprakets system i sig utgdr en problematisk anomali, och dirmed helst

bor undvikas, kan pa detta vis ge spraket zdgor annat, och rentav aterideologisera det.

Godtycke och forinderlighet

I och med den okonventionella typografin i Hallbergs och Raattamaas bocker blir dven
Lecercles tredje princip {or the remainder tydlig, dd denna understryker hur [3] spré-
kets konventioner inte formar nigot system utan ir bide godtyckliga och férinder-
liga. Detta aktualiseras i de tva bockerna, bland annat i de lasriktningar som foreslés i
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och med bockernas (sinsemellan olika) typografi. Raattamaas bok féreslir, som redan
namnts, en starke vertikal lasriktning i och med den raka hogermarginalen och svir-
temittnaden pé sidorna, medan Hallberg i 74/ som sagt foreslar en ovanligt stark ho-
risontalisering av lasriktningen, i och med de vita banden lingst upp och ned pa si-
dorna, tillsammans med den 6ppna hogermarginalen. Varje sida fir hos Hallberg ett
slags indexikalt pekande framatrikening, i viss mdn paminnande om en hogerriktad
pil i och med vinstermarginalens (stingda) jimnhet och hogermarginalens (6ppna)
ojimnhet. Den kombination av framitpekande (relationen som skapas mellan de olika
uppslagen/sidorna) och sekventialitet (gransen som skapas mellan uppslagen/sidorna)
som denna pil-likhet pavisar aterspeglas dven i bokens titel, dir ordet "mil” foreslar ut-
strackthet i rummet, men dir en omkastning av lasrikeningen istallet ger ordet "lim”
vilket tvirtom indikerar sekventialitet, hur olika element fists samman (exempelvis
boksidor eller pd varandra féljande dttaradiga dikter, som pirlband eller radband).

Om vi haller fast vid det "band” som l6per genom boken i horisontell riktning, si 4r
det ocksa intressant att dteraktualisera det som hinder med detta band mot slutet av
boken. Den kompakta skriftbild som utgér sidorna s—s7 loses alltsd upp pa de tre sista
sidorna. Har ér det rimligt att tala om hur det visuella blir betydelsebarande pa ett nir-
mast konceptuellt vis — bandet trasas sonder, upploses i bitar. Kvar pa sista sidan ar en
enda fras: "en slinga av sol”. Aven detta pavisar i sig forinderligheten hos sprakets reg-
ler, att upplosandet, och miangden trycksvirta pa en boksida, 7 sig bir pa betydelse. Lars
Ellestrom skriver i boken Visuell ikonicitet i lyrik bland annat om hur ”[s]prikets ikon-
icitet [...] ifrigasatts av Ferdinand de Saussure och hans efterfoljare, till formén for en
betoning av dess godtyckliga konventionalitet. 1900-talets systematiska och empiriskt
inriktade lingvistiska forskning har dock kunnat beldgga den sprakliga ikonicitetens
méngahanda variationer”*® Och det ir bland annat den typ av variationer jag visat hos
Hallberg som dsyftas hir. Ellestrom infor begreppet “visuell ikonicitet i lyrik” for att
komma bort fran det problematiska begreppet “visuell poesi’, och inskirpa en storre
teoretisk tyngd kring litteratur som tidigare benimnts som “visuell”. Ett led i detta ar
att bygga ett storre system for den visuella ikoniciteten. I det system som vixer fram
sorterar Hallbergexemplet under det Ellestrom kallar > Visual form miming meaning,
vilket sdger betydligt mer 4n att tala om att poesin ar visuell.

Aven Raattamaa anvinder grepp som visar den héga grad av forinderlighet, eller
plasticitet, som praglar spriket, men undantas i dess konventioner. Han uppnér en
liknande effekt som Hallbergs visuella ikonicitet, men utan ett lika uppenbart anvin-
dande av just den ikoniskt betecknande potentialen hos spriket, genom okonventio-
nella sitt att skapa emfas, som i foljande exempel: “lilla 6ga rullar kring rullar kring
rullar kring”*” Upprepandet av en fras pa detta vis regleras inte av vare sig syntaktiska

eller semantiska regler. Anda blir det tydligt att det handlar om nagot slags emfas —
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utan att egentligen stilla till det nimnvirt i lisningen. Ett annat grepp som Raattamaa
anvander, som jag redan nimnt kort, men inte utvecklat, ir titlarna pd de fyra sviter
som bokens andra del 4r indelad i. Dessa gér att betrakta som metaforiska modi, besta-
ende av en logik som hamtas fran skonhets- och spaindustrins beskrivningar av olika si
kallade "behandlingar”. De ger mot bakgrund av detta sviterna en synestetisk niva, dir
den forsta sviten ("1. SNABBT IN I HUDEN) ir ute efter snabb effekt, den andra ("11.
MJUK, JAMN OCH MATT”) efter nigot slags vilsam komfort och bekvimlighet, den
tredje ("III. AKTIVA ATERFUKTANDE”) efter att aterigen aktivera och tillfora nagot
nytt, och den fjirde ("I'V. LYXIG OCH VALDOFTANDE FLYTANDE”) efter ett innu
starkare vilbefinnande dn den andra, som ger en kvardrojande kinsla av det man varit
med om, i form av doft och lyx. Boken leker hir med sin tids uppmuntran att "unna sig
sjalv” livets goda, och valet av olika hudbehandlingskaraktariseringar ger texten en tak-
til dimension. Eftersom det ir en text det handlar om, och varken en danskvill eller en
spahelg, sd dr det dock uppenbart att dessa bildled ocksé siger ndgot om hur litteratur
nér sin lsare, och dirmed forlidnar texten metapoetiska drag.

Rasismen, sprikfilosofin och poesin

En av de gister som lyfts in i Raattamaas beat ir poeten Athena Farrokhzad, som dven
skrivit baksidestexten till hans senaste bok, Kommunismen frin 2014. Det finns en
uppenbar affinitet mellan dessa tvd poeter, som bada stir for en brinnande aktivism,
ett starkt antirasistiskt patos och en tro pa poesins kraft och relevans. I och med ett
kontroversiellt sa kallat "sommarprat” i Sveriges radio 2014 blev Farrokhzad under ett
par dagar skandalomsusad rikskandis, frimst for att hon klev rake in i semester-Sverige
med ett ovanligt starkt — och konfrontativt — vansterpatos. Detta patos kombinerades
dock i radioprogrammet med ett dnnu starkare engagemang for poesin, och utgjorde
nigot av en elegi ver poesins omojlighet i en varld dér inte minst spriket alltmer an-
vands som medel for nyliberal politisk propaganda. Farrokhzads retorik i programmet
gick ut pé att hon egentligen skulle ha velat prata om poesi, och andra lingsiktiga vir-
den, men att laget i omvirlden gor detta omojligt. Det kanske tydligaste exemplet be-

ror hur hon helst velat beritta,

[...] om hur [hon] som barn férstod att ett konstigt rim eller en ovintad metafor kan
stilla virlden i ny dager och didrmed gora en minniska mottaglig for meningar hon inte
trodde sig kunna omfatta, att poesins forméiga att nagla fast den stilla punkeen i konstant
forskjutning, med den norska poeten Eldrid Lundens ord, fortfarande ar anledningen
till att jag skriver, att dikten nér den 4r som bist ar ett utforskande vid meningens och
historiens grans. Iszillet maste jag prata om kampen om spriket [ min kursivering]. Vilever
ien tid ndr det heter att manniskor befinner sig i utanférskap, som om det vore en egen-
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skap och inte ninting de forsites i. Saval det nya som det gamla arbetarpartiets politik
gor arbetarklassen allt fatrigare. Overvakning salufors med trygghetsretorik. Borskra-
scher beskrivs som naturfenomen. Utvecklingen fir bara vara sd hallbar att den inte hotar
kapitalets tillvixt, och rasism blir till frimlingsfientlighet, som blir till invandringskritik.
Spriket ar ett medium med vilket verkligheten skapas. Vad saker kallas far konsekvenser
for vilkas behov som styr hur samhillet utformas.”

Orsaken till att jag tar upp Farrokhzads radioprogram i detta sammanhang ir att det
utgor en ovanligt tydlig manifestation av den koppling mellan poesi och ideologi som
ar i svang bland manga av dagens svenska, och skandinaviska, poeter.’! Poesin sigs er-
bjuda en performativ potential, och kunna fungera som motpol mot marknadens och
medialiseringens krafter, och som grogrund for alternativa synsitt. Och detta i den tid
dir just "medialiseringen av politik, sprog, religion ogleg” ir s tydlig, for att anvinda
undertiteln till den danske sociologen Stig Hjarvards bok En verden av medier, som be-
handlar just denna utveckling. Denna bok hivdar att effekterna av medias immanenta
och siljande logik blivit helt styrande for vad som sigs i vart samhille idag, och inte
minst f6r hur det sigs, och kan sigas.”* Den bild som Hjarvard ger, och det motstind
som Farrokhzad formulerar, leder rake fram till den sprikkritiska udd som finns i Le-
cercles beskrivning av det fjarde draget hos the remainder, nimligen att detta bor ses
som [ 4] en konstituerande del av spraket, och inte ett tillkortakommande. Raattamaa
talar i Politiskt vild explicit om en koppling mellan rasismen och 1800-talets sprakfi-
losofi pé ett vis som lierar honom med bade Lecercle och Farrokhzad i dessa fragor:

Friedrich Schlegel fann den hogsta formen av romantik i Orienten, i de indocuropeiska
spraken, de ariska. Hebreiskan, och muslimernas sprik, var diremot agglutinativa och
mekaniska. De hade en outvecklad syntax, de var sprik for profetior och spddomar. Ernst
Renan ville att vi skulle betrakta spraken “som levande visen i naturen” — di, om inte
forr, kommer det ate visa sig att de semitiska spriken inte var levande. De var of6rmégna
till sjalvgenerering. Medan de ariska, indoeuropeiska spraken var organiska, naturliga. /
Sprék och ras har alltid varit intimt sammanblandade. Rasismen bérjade i sprakfilosofin.

Folken framtrader i spriket, lirde oss Herder. Spriken ger karaktirer.”

Det finns hir en i det nidrmaste explicit koppling mellan Lecercles tankegangar och
Raattamaas uttalade poetik (och politik). Kopplingen gir att gora aven till Raatta-
maas poesi. Mot bakgrund av de explicit politiska uttalanden kring relationen mellan
sprak och mellanminskliga uteslutningsmekanismer som éterfinns i exempelvis Po/i-
tiskt vild blir det narmast sjalvklart att betrakta den poetiska praktiken, precis som i
fallet Farrokhzad, som ett slags motstind mot spraksystemets uteslutningsmekanismer.
Och detta motstind visar sig bland annat i en vilja att peka ut sprakets exkluderande

mekanismer, och visa att de inze dr en mer konstituerande del av spriksystemet dn vad
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motsvarande inkluderande mekanismer édr (genom att exempelvis iscensitta det sido-
ordnade idealet, eller ’[k]orsningen, det orena, spridningen, sprawl, det frimmande” i
poetisk form).* Om nu Raattamaa ser det som att “rasismen borjade i sprakfilosofin”
ar det rimligen i sprakfilosofin (till vilken vi i det niarmaste kan rikna den typ av poe-
tisk aktivism som Raattamaa dgnar sig it) som motstindsrorelsen mot den bor ta sitt
avstamp.”” Det motstand som manifesteras i mallamerik kan exemplifieras genom dess
konsekventa vigran att anvinda punkter som hierarkiserande styrmedel (forutom i de
citerade gist-partierna, samt som avslutning pa styckena i bokens andra del), eller det
okonventionella i att varje textstycke i den forsta delen av boken avslutas med komma-
tecken, precis som boktiteln. I den andra delen av boken férekommer dock inte dessa
avslutande kommatecken — dar ar det istillet andra typer av medvetna tvetydigheter,
och 6ppnade grinser, som tar vid. Ett intressant exempel aterfinns en bit in i denna
andra del: "men inget hjilper en forlorare om Gud ir déd ir alle forbjudet”*® Plockar
man bort konventionell textbindning, som hir, far man intressanta effekter. Frasen
“om Gud ir d6d” i exemplet gar att koppla till bide den f6éregiende och den efterfol-
jande frasen. Resultatet blir att bade lasningen “men inget hjilper en forlorare om Gud
ar dod” och "om Gud ar d6d ar alle forbjudet” sitts i spel simultant. Har visas just det
Lecercle sager om the remainder, nimligen att det ar en konstituerande del av spré-
ket, inte en brist (att det dessutom i detta exempel ir friga om frinvaron av Gud - den
stora ordningen — stirker naturligtvis en sidan forstaelse ytterligare). Och det finns
gott om liknande exempel i den textmassa som utgér boken. Figuren paminner ocksa
en del om den modernistiska friversens konventionella starka 6verklivningar, men utan
den formpreferens for just versraden som inom denna tradition stelnat till konvention.
Hos Hallberg finns motsvarande exempel, bland annat i samband med ett par sidbryt-
ningar. I brytningen mitt ett av uppslagen forekommer f6ljande formulering: “det var
inte kallt det ir nu / det ir kallt. (jag fryser?) du skrattar”*” Om man tvingade pa tex-
ten konventionell textbindning skulle man 4ven hir tvingas vilja en av tvé vigar: an-
tingen "Det var inte kallt. Det ar nu det ér kallt” eller "Det var inte kallt. Det ar nu.
Det ir kallt”. Avsaknaden av denna textbindning gor dock att bada lasningarna till-
lats finnas simultant. De bdda poeterna visar spraksystemets glipor med hjilp av dessa
anomalier, men ocksa hur dessa glipor inte nédvindigtvis behéver “tappas till” — de dr
dir, som en konstituerande del av spriket. De demonstrerar dirmed aterigen en sprak-
syn som liknar Lecercles, inte minst den aspekt han beskriver pa f6ljande vis: "a view of
language as governed by a tension between rules (language remains a rule-governed ac-
tivity) and rule-breaking (this type of creativity is as important as rule-governed creati-
vity) [...]"** Just pendlingen, och spinningen, mellan sprikets regler och brotten mot
dem blir garant for att spraket fortsitter att leva, istillet for att underordnas maktens

agenda. Detta oscillerande mellan regler och regelbrott foreslar istillet ett slags make-
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balans, och i sista anden en férhoppning om att spraket kan bidra till att frimja, snarare

an underminera, heterogenitet och — i forlaingningen — demokrati.

Det politiska strosandet i spriket

Flera av de exempel jag hittills hianvisat till i mina tva primértexter gir att koppla inte
bara till Lecercles tankar, utan aven till filosofen Jacques Ranci¢res. En som berort
Ranciere i relation till poesi ar Martin Glaz Serup, som i sin bok Relationel poesi kny-
ter mycket av den samtida poesins val av former till Rancieres vilkinda begrepp delan-
det av det sinnliga som ir starkt kopplat till det han kallar po/is, det vill saga uppritthal-
landet av den befintliga maktordningen i ett givet ssmmanhang.” Ett av Glaz Serups
mest intressanta bidrag i boken ar begreppet radikal inklusion, som beskrivs i rums-
liga termer. Denna inkluderande tendens i den samtida poesin yttrar sig i form av "un-
dersogelsen af bestemte steder i sproget og i digtet som form; ved at sporge til diskurs
og magt, hvad der er synligt hvornir og hvorfra, underseger den betingelserne for dist-
ributionen af det sanselige”** Och den inkluderande tendensen yttrar sig, enligt Glaz
Serup, inte minst genom att den “valoriserer det processuelle frem for det ferdige re-
sultat, den er interesseret i at undersoge et omride, gi rundt i det, for at blive i den rum-
melige metafor, gi i dialog med det>*

Detta sitt att beskriva spriket med hjilp av rumslig metaforik ("undersogelsen af be-
stemte steder i sproget”) har Glaz Serups gemensamt med Lecercle, vars femte beskri-
vande drag for the remainder utgors av det faktum ate 5] sprikeillignelse inte handlar
om ett aktiverande av inneboende idéer, utan om nigot som pdminner om utforskan-
det av ett territorium. Det territorium som han hir talar om utgors av sprakets totalitet,
och hans poing ar att varje enskilt sprakligt utforskande 4r unike och varken upprep-
bart eller mojlige att férutse. Denna princip sitts i spel i bada de bocker som anvinds
som exempel hir, genom anvindandet av olika strategier som jag vill diskutera i relation
till Glaz Serups radikala inklusion. Ett tydligt explicit uttalande som visar ett slakeskap
mellan Glaz Serup och atminstone Raattamaa ar foljande sprakkritiska utsaga frin Po-
litiskt vild: ”[k]Jommunikationen ir en 3Gtelefon. Hirifrdn och dit. Sindare — budskap
— mottagare. Det dr en uteslutande modell. Den utesluter bruset. Orden som dnnu inte
ir sprak. Det ir i bruset livet finns. Allt detta utan att ge upp sanningsanspraket”**

Nir man nirmar sig Hallbergs och Raattamaas respektive bocker blir det dn mer
tydligt att de stravar efter att inkludera sa mycket av spriket som mojligt. Denna stri-
van leder till nigot som piminner om just ett slags exploring, ett strosande runt i na-
got som vill signalera nigot slags spraklig totalitet.” Den starkt metakritiska blick som
finns med i dessa verk gor att modernistiska credon sisom Ezra Pounds “every word
should do a full time job” granskas i sdémmarna.* I relation till just detta credo skulle
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rimligen Hallbergs eller Raattamaas svar kunna forvandlas till ett mer inkluderande
"every word should be allowed to participate”. Min poing med detta hypotetiska reso-
nemang ar att ett sadant skifte sitter fingret pa skillnaden mellan en spraksyn som ut-
gar ifrin Lecercles "I speak language” och en som dven inkluderar "language speaks”,
och rentav kan ge denna skillnad en 6verfort ideologisk dimension.

Hos Hallberg far den ideologikritiska metadimensionen en sirskilt tydlig manifes-
tation i det faktum att textbandet "trasas sonder” mot slutet av boken. Pa den allra sista
sidan aterfinns, som sagt, endast en fras: “en slinga av sol”. En poetiskt stark versrad,
dels pa grund av dess enigmatiska innehall, dels pa grund av att den klangmissigt be-
star av en upptakt foljd av en pregnant s kallad korjamb [O o o O], vars bida promi-
nenta stavelser dessutom forstirks av en allitteration pd ’s”. Versraden uppfyller i hog
grad den hogmodernistiska poesins krav pa kompression och precision. Det faktum
att bokens textflode sa att siga "kokas ned” till denna fras synliggor en konflike mel-
lan poesin som i forsta hand produkt respektive process. Resten av Hallbergs text fram-
star i relation till denna versrad som ett framflytande, associativt flode, inte minst pa
grund av den okonventionella typografin. Och ur detta flode vaskas mot slutet av bo-
ken en konventionellt lyrisk — kondenserad — fras fram (en fras som dessutom "f16-
dat forbi” tidigare i boken). Mot bakgrund av en sidan forstaelse av Hallbergs text
kan man hivda att dir den lyriska modernismen dgnade sig at att "vaska guld” i spra-
ket, kanske rentav it att "anrika” det — och darmed kassera slaggprodukter sisom sand,
vatten, cyanid — foreslar Hallbergs text, performativt, istillet att dven dessa slaggpro-
dukter inkluderas. Hallberg visar dirmed upp just processen (associationsbanorna, det
kreativa flédet) och limnar dven denna 6ppen f6r granskning. Den modernistiska poe-
tiska normen gick tvirtom ut pa att visa upp en anrikad produkt, det hogkaratiga gul-
det, och blev dirmed svaritkomlig och esoterisk.*”” Detta gar att koppla till Lecercles
kritik mot spraksystemets inbyggda censur, men ocksa till det som brukar kallas for
den svenska "metafordebatten”. Denna debatt emanerade frin en artikel som just Anna
Hallberg skrev i december 2003, dir hon bland annat lutade sig pa just Raattamaas me-
taforkritik, och ideologikritiskt omtalade metaforen som "poetens hierarkiska adels-
mirke”, och som kravande "forforstaelse, dverenskommelser och samforstand for att
fungera”. Att kritisera metaforen innefattade dirmed enligt Hallberg "en vilja att réra
sig mot en dppnare, mindre instillsam och mer saklig poesi. [---] Kanske kan man
kalla detta en ny form av ’politisk poesi’”.*® Detta resonemang vinder onekligen en kri-
tisk udd mot hogmodernismens esoteriska praxis kring anvindandet av bildsprak. Ett
exempel som ir tacksamt att anvinda ir T.S. Eliots beromda princip om det "objektiva
korrelatet” — ett korrelat som i backspegeln kan sigas ha varit objektivt endast f6r den
lasare som var visterlindsk man av viss bord, i en viss tid, och med en valdigt specifik
belasenhet — och dirmed inte objektivt alls.
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Och édven denna vindning gér att relatera till Lecercles val av just metafor for sin
teori, namligen det rumsliga landskapet. Den objektivitet som stora delar av den ly-
riska modernismen forfiktade kan i linje med den typ av kritiska omldsningar som
Carey gjort betraktas som tillvind en kulturell elit, och dirmed langtifrin objektiv i
sina utgangspunkter. Eller med Raattamaas ord, som tydligt vinder sig emot forestill-
ningar om objektivitet och neutralitet per se, och som ir i samklang med séval Lecercle
som Rancicre:

Orden; de konkreta orden; ordens materia; ingenting ar neutralt; det jag skrivit har jag
skrivit pd raderna; inte ens tystnaden ir neutral; de politiska orden; alla dikotomier
dodar; Form —innehall my ass; politiken finns inte i innehallet; politiken 16ser upp den
binira maktrelationen; poesin méste skrivas i alla former; ocksd de som 4nnu inte finns;
poesiblivandet. Sa dir ungefir. Det ir dir livet finns.”

Nir Hallberg darfor redan pa den forsta sidan i sin bok liter ordet "band” genomga pa-
fallande manga av de transformationer svenska sprikets semantiska konventioner till-
later, och inte ens stoppar dar, utan dven liter detta band — med hjilp av det Ellestrom
kallar visual form miming meaning — bilda form och gestalt dven for bokens formella
strukeur, i form av den genomgaende horisontaliteten, da handlar den radikalt inklu-
derande gesten inte bara om att lata den kreativa processen komma in i boken. Moj-
lighet ges ocksa till ett slags omkringstrosande i spraket. En upptickarglidje frimjas,
dir betydligt fler lisare dn Eliots och Pounds bjuds in och inkluderas med sina associa-
tioner, och inte bara med denotationer och konnotationer.

En sidan uppticksfird hos Hallberg visar inte minst att klassiske poetiska grepp
som homonymi anvinds frekvent. Detta visar pd ndgot som ar generellt sett tydligt i
bida de aktuella bockerna, nimligen att det trots den ibland svirplacerade typografin
otvetydigt dr friga om poesi. Och i manga fall en ritt konventionell sddan, som dock
presenteras pa okonventionellt vis. I relation till exempelvis Rancieres teorier ar det just
i hur sakerna presenteras, i det performativa, som litteraturen ir po/itisk (vilket i Ran-
cieres terminologi innebir att man motsitter sig — och utmanar — radande po/is).** Det
ar darfor rimligt atc hir tala om att formen i sig dr politisk (i Rancieres betydelse) i dessa
bida bocker. Det dr ocksa rimligt att sdga dessa poeter, och manga av deras samtida,
later poesin vara metakritisk, rentav ideologikritisk, snarare 4n i férsta hand kreativ —
vilket delvis beror pa att ménga av dagens poeter ar val bevandrade i kritisk teori. I re-
lation till en sddan ideologikritisk poetisk praktik, dir bade reklam och samhillsinfor-
mation utgor maktens medel, blir konventionellt poetiska drag som homonymi dven
de hogeligen politiska. I relation till detta kritiska drag ar det givet att da siga att dessa
forfattare genom att visa upp textens uppbyggnad (och de processer som finns dir),
och synliggora dess retoriska struktur (jimfor hudbehandlingarna hos Raattamaa), ak-
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tivt visar hur spraket kan anvindas som makt. Och genom att visa hur maktens sprak-
liga diskurser fungerar visar de aven hur dess medel kan anvindas 720z makten — for att,
aterigen, uppritthalla en maktbalans.”

I forlangningen kan man ocksa hiavda att denna poetiska praktik, precis som hos
bade Ellestrom och Lecercle, resulterar i en kritik av den semiotiska forskningstradi-
tion som emanerar fran Saussure. Hir foljer texten frin forsta sidan i Hallbergs bok

som exempel:

det 4r det sista bandet. beth gibbons sjunger. griset ir apotekesgront och den grillade
kycklingen orange av grillkrydda. yasmin har ritat 6gon och stjarnor med kulspetspenna
pa kassettomslaget. varje omslag har tolv svarta horisontella linjer. i love polly jean. om
bandet gar for fort och ir felrikeat klims kycklingen fast med ett tryck av flera hundra
kilo. pirla efter parla. ord star mot ord. vid vastkusten tidvis hard. dven pa kalfjillet i
jamtland och lappland vintas hard eller mycket hérd. vingar, huvuden, lirben knicks.
risken finns att terrorister kommer 6ver radioaktiva imnen for att tillverka s3 kallade

smutsiga bomber. granskog, flis. dina inképslistor. kassettbandsremsor.>

Redan pa denna bokens forsta sida sitts ett i det nirmaste exponentiellt associations-
arbete iging, en utveckling som sedan fortsitter genom hela boken, dir varje ny forsta-
else av ett tecken leder till att nya mojligheter 6ppnas, vilket i sigleder till nya forstéel-
ser, i ett slags odndligt upprepande meningsproduktion, som visar hur lisarens associa-
tioner och upptickarglidje aktiveras i relation till sprikets totalitet, snarare 4n att dir
finns “inneboende idéer” som lisaren ska tilligna sig.™*

Aven hos Raattamaa manifesteras liknande tankar pa flera olika vis (varav jag re-
dan berére ett flertal). Dir finns ocksé ett liknande associativt fléde som hos Hallberg,
vilket pa grund av den vertikala riktningen forefaller haimta mer frin den modernis-
tiska prosans stream of consciousness in frin den modernistiska poesins konventionella
grepp (dven om ambitionen hir snarare drar at stream of #nzconsciousness). Likasa
aterfinns i hans text ett stort antal medvetna felstavningar, vilka i sig skapar 6verbety-
delser som skickar signaler at olika, ofta motstridiga, hall. Precis som i boktiteln, och
i de DJ-namn jag nimnt tidigare i artikeln, finns dven hir en koppling till en “réttsta-
vad” normfras (eller till Raattamaas eget namn, i DJ-fallen). Vilken som ir den “ritt-
stavade” frasen ar dock oklart allt som oftast; felstavningen gor att frasen befinner sig
mittemellan tva (eller fler) fraser. For verskadlighets skull ricker det att titta pd de
rubriker som forekommer i bokens forsta del, alla skrivna med versaler, utan mellan-
slag och i nistan samtliga fall med nagot slags stavfel. Hur forhaller man sig exempel-
vis till rubriken "K ARTANSKAN"?"* Ar detta en nationalitetsbeckning, som "marock-
anskan” eller "konstantinopolitanskan” (for att exemplifiera Lennart Hellsings mun-
vighet), eller handlar det om “kartans kant”, med ett borttappad ”T” (en senare rubrik
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lyder "TTOMILLIONERPATRAVE” — hir verkar det saknas just ett ”T” pa slutet)?*®
Eller betyder "ZKARTANSKAN” nagot helt annat? Dessa fragor dr intressanta att stilla,
men inte sirskilt intressanta att besvara. De kan snarast, performativt, sidgas visa pa
sprakets semiotiska exponentialitet och outtomlighet. Dessutom verkar just det har
med att inte helt forsti fungera nistan som ett ideal for Raattamaa. Det dr nigot som
han &terkommit till otaliga ginger, bade i bocker och i intervjuer — jamfor exempelvis
med den tidigare nimnda diskussionen om "bruset”. Den allra tydligaste manifestatio-
nen av detta aterfinns dock direket i bokens anslag, som rubrik till den allra forsta lingre

texten: ”(59+13)SAVACKERTNARMANINTEFORSTAR”

Associationens dterkomst

Den lyriska modernismen ir alltsd nagot som en rad poeter — hiar Hallberg och Ra-
attamaa — vinder sig mot genom att kliva 6ver de sprakliga och poetiska granser som
vi férknippar med densamma. En viktig utgingspunkt for denna poetiska revolt ater-
finns dock inom en av de rorelser som riaknas till den lyriska modernismen, nimligen
surrealismen. Darur springer nimligen den lettrism/situationism som ligger bakom
mycket av den konceptuella poesi som vi idag ser breda ut sig — dit bade Hallberg och
Raattamaa med fog kan kopplas. Surrealismen har dessutom just associationens och
det omedvetnas logik som viktiga ingredienser i sin poetik. Detta gor ocksd att denna
rorelse — och flera av de poetiska hillningar, metoder och tekniker som anvindes dar -
blir relevant att tala om i relation dven till Lecercles idéer om the remainder. Allra tyd-
ligast blir detta da han beskriver dess sjitte drag, som gir ut pa att [6] the remainder ir
lika grundldggande som Freuds begrepp om det omedvetna, och precis som det senare
hotar det hela tiden att atervinda, i férklidd form.

Jag nimnde nyss felstavningarna hos Raattamaa som ett effektivt satt att slippa fram
the remainder och ge associationerna spelrum i lisningen. Dessa kan tas upp aven hir,
inte minst i relation till hur felsdgningar dven hos Freud ar viktiga, och ger tillgang just
till det omedvetna. Lecercle nimner dessutom ez spraklig form som har dragav felsig-
ning, nimligen anagrammet — som ju kan sigas bygga pa ett slags felstavningslogik —
som helt central i sin teoribildning:>

The excluded parts of language return within /angue, but only in devious and indirect
ways: in the anagrams — the very emblem of the remainder [min kursivering] — that
haunted the other Saussure, but that of course he never published. For even there the
remainder is subject to exclusion.>

Omnimnandet av Saussure hir har att géra med att denne under den senare delen av

sin karridr agnade mycket moda it just anagrammet, samt det symptomatiska i att det
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inte ar den Saussure som Overlevt — och publicerats. Lecercle ser rentav detta som ett
exempel pa censur av det som inte passar in i systemen. I det har fallet dr det bilden av
Saussure, som den moderna lingvistikens patriark, som behéver kontrolleras. Lecercle
foreslar alltsd att det pa samma sitt som det i spraksystemet finns ett “remainder of
language”, ocksa finns ett “remainder of Saussure” som 4ven det hotar att dterkomma
och skapa instabilitet. Lecercles bok bor i det storre perspektivet ses som ett forsok att
slappa fram just detta: han talar om historieskrivningen kring Saussure som den store
revolutioniren for "a myth of exclusion””’

Det finns dock drag i mallamerik som in tydligare kopplar dikten till Freuds omed-
vetna, och inte minst till surrealismen. Bokens andra del inleds med en nistan 6vertyd-
lig hanvisning till denna rérelse, vilket ocksa forstarker vikten av det associativa i flodet
i detta avsnitt av boken:

La-la-la-la-la-lamerikka tack snalla ] ar for loser bekymra dig inte sa Dj Lah Rama till Dj
Maare | ir for love Dj Maare svarade andas fortsitt andas | dr for la-la-la fortsite bloda
som kaninerna och ut genom dérren det ar si skont att ha dig hir vinnen | for litteratur

vi inte fSrstir det du sdger dndras med en motvilja sidan att den inte kan fyllas | 4r for
58

lagenheten dir jagbor [...].
Kopplingen till surrealisternas kanske mest beromda grepp, den si kallade automatiska
skriften, ir hir mer 4n uppenbar — frimst genom att bokens andra sektion rentav i7-
leds med "La-la-la-la-la-lamerikka...”. Enligt konventionen skulle denna teknik inledas
just med upprepning av franskans bestimda artikel — 1" — vilket skulle underlatta till-
gangen till forfattarens omedvetna.”” Aven lingre fram i denna del av boken forefaller
texten himta tekniker frin det associativa skrivande som surrealisterna efterstrivade,
och som skulle underlittas just av den automatiska skriften. Men dar surrealisterna
hade en tendens att landa i ett poetiskt universum av febriga och mardromslika bilder
som ganska fort stelnade i konventioner, gir Raattamaas associationer en annan vig.
Han later detta grepp bli ett motiv istéllet, dar bokstaven ”I” far utgora associationens
kirna, sa att relationer skapas mellan "loser”, ”la-la-la”, litteratur vi inte forstar” och
“ligenheten dar jagbor”. Det dr i detta han kan sdgas vara sprakmaterialist och inte sur-
realist.** Igangsittandet av associationsbanor kring en bokstav pa detta vis skapar dock
en textstruktur for lisaren som mojliggor fortsatta associtioner, vilket kan leda fram till
ord som ”la mer”, "La La Land” etc. Detta sitt att arbeta frimjar en 6ppen lisart, och
blir darmed ytterligare en metod som, precis som felstavningarna och den anagram-
matiska tendensen, ger just associationen spelrum. Ett exempel som drar det hela till
dess spets hos Raattamaa terfinns lite langre fram i den andra avdelningen av boken.
Samma sak som gors med bokstaven ”I” inledningsvis gors namligen lingre fram med
andra bokstaver, till exempel ”r”, som bland annat omnimns i formuleringen “r ar for
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arr”* Ordet “irr” borjar uppenbarligen inte pa bokstaven ”r”, vilket gér dven detta till
ett slags felstavning, eller &tminstone nagot som bryter mot spraksystemets regler. Ex-
emplet visar istillet pa andra sitt att gora kopplingar i spraket, och pa att andra kopp-
lingar finns. I grunden handlar det hir om tva saker: for det forsta skillnaden mellan
grafem och fonem — den fonologiska utlisningen av bokstaven ”t” ir ju helt homofon
med ordet "irr” medan deras grafem skiljer sig at — for det andra skillnaden mellan hur
vi bendmner bokstaven ”r” i teorin och hur vi uttalar den i praktiken. Och genom att
ta ett exempel som dr en sa sjalvklar del av spraket, men som inte regleras inom dess sys-
tem lyckas Raattamaa visa just pa the remainder of language, och pa hur det uteslutna
kan dyka upp i de mest ovintade ssammanhang. Hir dyker det ju dessutom upp i form
av ett "arr’, vilket bara stirker tanken om att spriksystemet gor “vald” pa spraket, och
att arren efter detta vild inte frsvinner. Dessutom ar det ju s att spelet mellan grafem
och fonem ir ett av just poesins mest verkningsfulla och konventionella drag genom
historien — det blir dirmed ocksi ett exempel pa det Lecercle asyftar da han talar om
att grammatiska regler verkar ha formulerats jus for att forfattare och poeter ska kunna
braka med dem, eller d& han sdger att det dr i poesi och nonsens som det blir som allra
tydligast att dven “language speaks’.

Aven Hallbergs bok innehaller en och annan felstavning, eller dtminstone grepp
som fir en liknande effekt. Som ett exempel kan nimnas formuleringen “skilv -anda”
som forekommer tidigt i boken. Férutom att bade “skilv” och ”anda” i sig ar faktiska
ord, skickas deras ovanliga sammanstillning sjilvfallet associationer till ordet “skal-
vande”, men ocksa till ord som ”sjilv’, "ande”, "andas”, och mojligen “skil” och "sjal”.
Dessutom flankeras ordet av formuleringarna “sand. korn. efter. korn. [sidbrytning]
efter. korn. efter. korn.” och ”infraféet ljus i kikarsiktet”** Genom omnimnandet av ki-
karsiktet skiftar ordet ’korn”, som rimligen forst associeras med sandkorn, till att dven
kunna kopplas till att ’fa korn pa” ndgot. Och i relation till detta blir bide “skilvande”
och "andas” relevanta forstielser av “skilv -anda”. Men det star varken “skialvande” eller
“andas” i texten. Det star nigot som skickar minst lika ménga associationer till existen-
tiella sporsmél om "sjilv” och “ande” som till kroppsliga nervositetsfenomen hos en ji-
gare eller en krypskytt som fatt korn pa nigot.

Ett annat liknande exempel aterfinns lingre fram hos Hallberg: “den starka dimor-
fismen, / gestaltolikheten, mellan skotten”*> Ordet "dimorfismen” kan hir lisas pa tva
olika vis. Det forsta — "di-morfism” — har latinsk bakgrund och beskriver denotativt
fenomenet att en djurart har olika “drikter” for olika arstider — dar fangas bade “ge-
staltolikheten” och “mellan skotten” in om man 4ven hir antar exempelvis en jagares
perspektiv. Denna typ av ord ar dock betydligt vanligare i jagarhandbaocker eller zoo-
logiska uppslagsbocker dn i poesi. Den andra tinkbara lisningen av ordet ar en som dr

betydligt mer kopplad till poesins mer klassiska dominer, nimligen “dim-orfismen”
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Det gar sa klart att hdvda att den forsta forstdelsen r den rimligaste, men eftersom “di-
morfism” dr ett forhallandevis okint fenomen for manga poesilasare vill jag anda havda
att betydelsen “dim-orfismen” 4r en minst lika trolig utlisning av ordet. Och mot bak-
grund av den metakritiska ansats som jag tidigare pavisat hos Hallberg ar det ocksé en
helt rimlig utldsning, inte minst med tanke pa Orfeus-motivets centrala plats i poesins

h. . 64
1storia.

Avslutning: ett dterideologiserat sprik

Jaginledde denna artikel med att tala om hur ordbehandlingsprogrammet autokorri-
gerade mitt foreldsningsmanus, pa ett drapligt och nastan lite kuslige vis. Man kan en-
kelt konstatera att varken Anna Hallbergs i/ eller Lars Mikael Raattamaas mallame-
rik, mallammer, malameri, mallame, amerik, mallameka, merrika, skulle ha kunnat
skrivas i mitt ordbehandlingsprogram — med dess forvalda standardinstillningar pé-
slagna. Texter som vigrar att anvinda konventionell interpunktion och fullstindiga
meningar, och som bitvis medvetet anvinder sig av felstavningar, neologismer och ana-
grammatiska vindningar 4r helt enkelt inkompatibla med dessa standardinstallningar.
Med hjilp av Lecercles remainder-begrepp kan ett trivialt konstaterande som detta bi-
dra till att anldgga ett allt annat 4n trivialt perspektiv pa dessa tvd bocker. De algorit-
mer som styr funktioner for rittstavning, grammatik, sprakidentifiering och autokor-
rigering har som syfte att hjilpa programmets anvindare. Och for att gora detta méste
de sjilvfallet utga ifran de konventioner och forutsittningar som rader for de flesta av
dessa anvindare (det vill siga ett teoretiskt konstruerat idealfall). Detta ir i sig var-
ken konstigt eller problematiskt. Problem uppstar dock nir detta gar fran att utgora
en mojlighet, ett hjilpmedel, till att bli en osynliggjord forutsitening (till exempel en
standardinstillning). D4 sker samma sak dir som Lecercle hivdar har skett inom ling-
vistiken. Utifrdn hans uppdelning mellan "I speak language” och "language speaks”
synliggors i detta glapp rentav en tredje variant, som man skulle kunna kalla "langu-
age speaks me”, att spraksystemet diskursivt styr vad jaget kan siga och inte siga. Ef-
fekten blir att den enda av dessa tre varianter som normalt sett ar synliggjord, och som
i manga sammanhang halls for helt sann — "I speak language” — forflyttas dnnu lingre
bort fran verkligheten. I verkligheten talar nimligen spraket sjilvt pa ett sitt som dr
svart for den som talar att forutse ("language speaks”), samtidigt som spraket ger for-
utsittningarna for vad som kan sigas ("language speaks me”), vilket gor detta forsant-
hallande klart problematiske. Inte minst ur demokratiskt hinseende: en person som
tror sig ha full kontroll 6ver sitt sprak, men i sjilva verket absolut inte har det, ar val-
digt latestyrd.

Genom att, som Hallberg och Raattamaa, ge det Lecercle kallar “the remainder
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of language” utrymme sker inte bara ett framflyttande av poesins positioner, eller en
granskning av den poetiska traditionen som maktdiskurs. Deras agerande blir dess-
utom 7 sig motstindshandlingar, som ar materiella, konkreta och i hogsta grad perfor-
mativa. Man maste aktivt vilja bort den osynliggjorda forutsittningen, och darmed
synliggora den. Det ar forst da som spriksystemets uteslutna delar kan slappas in. Och
detta uteslutna innefattar inte bara alternativ stavning, interpunktion och syntax, utan
aven den typ av mangtydigheter och 6verbetydelser som poeter alltid arbetat med,
bide medvetet ("I speak language”) och omedvetet ("language speaks”), med primirt
syfte att siga nigot som 4r mer dn summan av delarna.

I The Violence of Language betonar Lecercle vikten av att vilja ritt metafor nir man
skapar en teori. Hans ingang i detta 4r att &tminstone lingvister tenderar att landa i me-
taforer som hamtas fran byggnadskonst och arkitektur: man skapar “modeller” eller
“byggnader”. For egen del viljer han istillet att anvinda sig av kartan/landskapet som
metafor for sin teori — dar varje karta per definition utgor en forenkling av landskapet
det betecknar, utan att for den skull vara osann.®® Valet av denna metafor for dock, pre-
cis som alla val av metaforer, med sig vissa problem. Man ser vissa saker med hjalp av
en metafor, men blir blind f6r andra. Lecercle verkar latent medveten om detta, men
gor inte upp med det.*® Samtidigt gar han hart it den inom lingvistiken mer konven-
tionella metaforen: byggnad/modell. Nir man dock, som jag i denna artikel, later hazns
teorier mota bland annat en konstnirlig praktik utford av en arkitekt som ocksa dr en
kontroversiell debattor av stadsbyggnadsfrigor, som Lars Mikael Raattamaa, blir kart-
metaforikens begrinsningar uppenbara, nimligen just att de bygger pa forenklingar.
Precis som algoritmerna for rittstavning i ett ordbehandlingsprogram utgor dven en
karta ett teoretiskt idealfall. Och sddana idealfall utesluter alltid vissa perspektiv eller
vinklar, som kartan helt enkelt inte formar representera.

Den bok av Raattamaa som varit i fokus i artikeln dr som sagt del av ett storre pro-
jekt, som dven det himtar en metafor fran stadsbyggnad som sin “vinjett”: Sprawl. Det
skulle sikert gi att anfora samma typ av kritik av detta val, som av Lecercles. Skillna-
den dr dock att Raattamaas projekt dr konstniarligt, och ddrmed star utanfor den typ av
objektivitets- eller sanningskrav som stalls pa vetenskaplig text — de uteslutningar som
gors i konstnirliga representationer gors inte med samma ansprak: en konstnirlig re-
presentation vécker kinslor och manar till reflektion, och kan till skillnad fran veten-
skap exempelvis iscensitta vald just for att visa hur vild fungerar. I den forsta boken i
Raattamaas Sprawl-projeke, Politiskt vild, talar han om hur poesin vill ndgot annat, ge-
nom att forhalla den till den antika dialogformen, som enligt hans synsitt uppenbarli-
gen dr en bedriglig och tillrittalagd form, dir den ena parten har full kontroll och den
andra kontrolleras utan att veta om det. Men hir finns ocksd en programforklaring av
vad det dir andyra ir, som poesin vill gora:
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Den som visas ut ur staten ir Poiesis, en manniska som tror sig kunna skapa nagot nytt.
Poiesis kan forvisso vara vilken hantverkare som helst, det farliga dr att vilja det nya. Men
det dr mot skriftkonstniren som Sokrates vrede riktas. Mot poesin som envist soker vigar
in i det nya. I dialogens regim dr poesin — viljan att tinka annorstides — en omojlig invé-
nare.”’

Genom att visa hur Hallbergs och Raattamaas poesi envist soker “vagar in i det nya’,
hur deras poetiska iscensittning och granskning av sprikets uteslutande mekanismer
fungerar, har jag pekat ut en viktig, kritisk, funktion som poesin kan fylla i vart si
kallade kommunikationssamhille, inte minst i de sprikliga regimer som i detta sam-
halle 4r radande. Genom att sd tydligt, si aktivt, och pa s& ménga olika sitt visa att
sprak ar mycket mer dn det som ryms inom lingvistikens system, konventioner och
ideologier bidrar de tva bockerna inte bara till att uppritthélla en maktbalans, utan
aven till att “tinka annorstides”, och till att dterideologisera spraket och visa vad det
ocksd kan anvindas till.

NOTER

1 Jean-Jacques Lecercle, The Violence of Language, London & New York 1990. Boken utgavs
pa engelska i original och har efter detta 6versatts till franska av Michele Garlati.

Lecercle 1990, 5. 30.

Exempelvis Lecercle 1990, s. 104 £.

Lecercle 1990, s. 103.

WA W N

Lecercle 1990, s. 5 f., 104. Den inneboende dubbelheten mellan ”I speak language” och
”language speaks” i relation till nonsenstexter utreds framfor allt i hans tidigare bok Philo-
sophy through the Looking-Glass, London 198s.

6  Lecercle 1990, s. 105.

7 Under de senaste decennierna har det rentav uppstate subkulturer av olika slag kring just
autokorrigeringsmekanismer i frimst mobiltelefoner: exempelvis kring den typ av gim-
mick-poesi som kan uppsté utifrin dessa, sisom "autocorrect poetry” eller ”T9 poetry”

8  Jean-Jacques Lecercle & Denise Riley, The Force of Language, Basingstoke 2004, s. 158.

9  Forvidare diskussion kring detta, se Johan Alfredsson, "Det politiska uteslutna. Konskri-
tisk potential hos Ursula Andkjer Olsen och Ida Borjel’, i Kjonnskrift/Konskrift/Konskrift
(Modernisme i nordisk lyrikk 7), red. Johan Alfredsson, Hadle Oftedal Andersen & Su-
sanne Kemp, Bergen 2015, 5. 165-187; Johan Alfredsson, ”Orena storformer i Mette Moes-
trups kingsize och Anna Hallbergs mil’, i Langa dikter. Berittelse, experiment, politik (Mo-
dernisme i nordisk lyrikk 8), red. Eva Lilja, Bergur Djurhuus Hansen & Rasmus Dahl Vest,
Bergen 2016, s. 133-156; Johan Alfredsson, “Kritiskt tainkande i skolan. Betraktat genom
radikal estetik, medialisering och en poetisk performance av Athena Farrokhzad”, LIR.

journal, 8, 2017, 5. 148-165.
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Lecercle 1990, s. 14.

Jag kommer i det foljande att forkorta titeln till mallamerik.

Hir foljer en lista pd gisterna: Aase Berg, Ida Borjel, Athena Farrokhzad, Jorgen Gassilew-
ski, Catharina Gripenberg, Anna Hallberg, Hanna Hallgren, Linn Hansén, Johan Jons-
son, Annika Korpi, Alejandro Leiva Wenger, Niclas Nilsson, Ulf Karl Olov Nilsson, Fred-
rik Nyberg, Cia Rinne, Hassan Loo Sattarvandi, Sara Stridsberg, Kajsa Sundin, Jenny Tu-
nedal.

Lecercle 1990, s. 25.

Som exempel kan hir nimnas de “kinnetecken pa lyrisk dikening” som tas upp i Chris-
tian Janss, Arne Melbergs och Christian Refsums Lyrikens liv: "Musikalitet och visualitet
(formen ir oftast vers)”, "Narhet mellan den talande och det omtalade”, "Meningstithet”,
”Sjalvreflexivitet”, "Korthet”. Christian Janss, Arne Melberg & Christian Refsum. Lyrikens
liv. Introduktion till att lisa dikt, Goteborg 2004, s. 16.

Fredrik Hertzberg, Moving Materialities. On Poetic Materiality and Translation, with Spe-
cial Reference to Gunnar Bjorling’s Poetry, Abo 2002, 5. 47. Detta gar tillbaka pa Lecercles
ovan anférda tanke om att “frontiers [...] are in fact arbitrary and changeable”

Vad giller den politiska aspekten av brott mot typografins konventioner s tillhandahéller
historien massor av exempel. Ett av de mer prominenta torde vara de typografiska experi-
ment som dadaisten Tristan Tzara dgnade sig &t i Ziirich under forsta varldskriget, vil do-
kumenterade av bland andra Johanna Drucker, i hennes avhandling The Visible Word. Ex-
perimental Typography and Modern Art, Chicago 1994.

Lisa Schmidt, ’KR'PTA. Samtidspoesin och Derrida. Spar och arrbildningar hos Johan-
nes Heldén, Ingrid Storholmen och Anna Hallberg”, Samlaren 2006, s. 349-394, citat s.
349. Detta gir ocksd helt i linje med den frimst danska forskning frin senare ér om poesin
efter millennieskiftet, inte minst av forskare som Peter Stein Larsen, Louise Manster, Ste-
fan Kjerkegaard och Martin Glaz Serup.

Lars Mikael Raattamaa, Politiskt vild. Goteborg 2003, s. 110.

Detta sigs i en symptomatisk parafras pd Tomas Transtromer, strax efter att han, lika
symptomatiske, parafraserat Gunnar Ekel6fs dike "Poetik”, genom att sdga att “det jag har
skrivit har jag skrivit pd raderna; inte ens tystnaden dr neutral” (Raattamaa 2003, s. 108 ff.).
Raattamaa 2003, s. 110.

Flera av texterna i Politiskt vild bir vinjetten ”Sprawl 17, medan exempelvis mallamerik
betecknas som "Sprawl 7, och den senast utkomna boken Kommunismen (2014) som
”Sprawl 8”. Begreppet i sig dr hamtat frin stadsplaneringssammanhang — och Raattamaas
egen syn pa det hela uttrycks i en text om just stadsplanering: “Frin hoger till vinster tar
iaketagare av staden f6r givet vad som ir centrum och periferi: SPRAWL vill inget mindre
an losa upp den dikotomin (samma rérelse som uppldsningen av rasismens vi-och-dom-
tinkande.) SPRAWL siger: Centrum ir 6verallt!” (Lars Mikael Raattamaa, "Sprawl Na-
tion vs. Metronormativiteten’, i Bor vi i samma stad? Om stadsutveckling, mangfald och
réttvisa, red. Ola Broms Wessel, Moa Tunstrom & Karin Bradley, Stockholm 2005, 5. 201-
209, citat s. 208 £.).

Ert talande exempel pé uteslutningen av associativa relationer ur systemet ar nir ett av den
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skandinaviska medievetenskapens storsta namn, Jostein Gripsrud, skriver foljande i bo-
ken Mediekultur Mediesambiille, i sitt kapitel om ”Semiotik: tecken, koder och kulturer”:
”Konnotationer ir kulturellt etablerade och kodifierade — de ir om man s3 vill kollektiva
associationer — medan associationer ir individuella och personliga. [...] For medieforskare
ar det framfor allt konnotationerna som ér av intresse, eftersom de giller kulturen. Asso-
ciationerna ir ett omride for psykoterapeuter, slikt och vinner” (Jostein Gripsrud, Medie-
kultur, mediesambille, Gteborg 2011, 5. 149, min kursivering).

Ulf Teleman, Staffan Hellberg, Erik Andersson & Lisa Holm, Svenska akademiens gram-
matik. 1, Inledning; Register, Svenska akademien, Stockholm, 1999, s. 180, 206.

En parallell gir hir att dra till Theodor Adornos "Parataxis. Om Hélderlins sena lyrik”, en
text som Raattamaa explicit uttrycker en pitaglig beundran for i Politiskt vild. Adorno ta-
lar i denna essd bland annat om hur Holderlins “sprakkritiska sjilvreflexion” bestér dels i
en forstaelse f6r hur den “retoriska tekniken” som poesin begagnar sigav “forstirker vildet
mot spraket”, dels i en strdvan efter att "radda spraket genom att i subjekeiv frihet lyfta upp
det ovan subjekeet”, det vill siga "att formad spriket sjilvt att tala” (Theodor Adorno, ”Para-
taxis. Om Holderlins sena lyrik”, 6vers. Roland Lysell, K745, 29/ 40, 1990, s. 214-229. Citat
s. 223, min kursivering). Aven om Hélderlins poetiska prakeik skiljer sig kraftigt fran Hall-
bergs eller Raattamaas kan man dnda se en stark valfrindskap vad giller spraksyn har, som
tydligast uttryckt genom ytterligare en av Adornos karaktiriseringar av Holderlin: "I det
att spraket klipper av tradarna till subjekeet talar det f6r subjekeet, vilket utifran sig sjalvt
— Hélderlin var vil den forste, vars konst anade det — inte lingre kan tala” (Adorno 1990,
5.223).

Guy Debord & Gil J. Wolman, "Methods of Détournement’, i Sizuationist International
Anthology, red. Ken Knabb, Berkeley 1981, 5. 8—14. Citats. 10.

Anna Hallberg, mil, Stockholm 2008, s. 29.

Hallberg 2008, s. 29.

Lars Ellestrom, Visuell ikonicitet i lyrik. En intermedial och semiotisk undersokning med spe-
ciellt fokus pa svensksprikig lyrik frin sent 1900-tal, Hedemora 2011, s. 49. Det Ellestrém
dsyfrar hir ar allesd hur traditionen efter Saussure tagit denna “godtyckliga konventionali-
tet” som utgangspunke, och latit system formas utifrin den. Allesa betonat konventiona-
liteten, snarare dn godtyckligheten. Mot den bakgrunden kan Ellestrom, och den empi-
riske inriktade forskning han lutar sig mot, sigas ha ett liknande syfte som Lecercle — det
vill siga vilja betona ridande sprakkonventioners godtycklighet, och ge en mer heterogen
bild av hur sprak fungerar.

Lars Mikael Raattamaa, mallamerik, mallammer, malameri, mallame, amerik, malla-
meka, merrika,, Stockholm 2008, s. 14.

Athena Farrokhzad, "Sommar”, Sveriges radio, sint den 21/7 2014. Nedladdat 9.8.2017
fran heep://sverigesradio.se/sida/avsnitt/ 4039672 programid=2071.

Se exempelvis Evelina Stenbeck, Poesi som politik. Aktivistisk poetik hos Johannes Anyuru
och Athena Farrvokbhzad, Lund 2017.

StigHjarvard, En verden af medier. Medialiseringen af politik, sprog, religion og leg, Koben-

havn 2008.
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Raattamaa 2003, s. 111 f.

Raattamaa 2003, s. 112.

I en recension av Raatramaas senast utgivna bok, den 350 sidor 1§.nga Kommunismen, sa-
ger Goran Sommardahl triffande att istéllet for det offentliga erkdnnandet, att "bli en, ska
vi kalla det, poesi-profil, sa gir LMR, Lars Mikael Raattamaa, under jorden — eller rittare
sagt: han gar till de underjordiska killorna. Frin politisk poesi till poetisk aktivism”. Goran
Sommardahl, ”’Kommunismen’ av Lars Mikael Raattamaa’, "Kulturnytt”, Sveriges radio,
sint den 26/8 2014.

Raattamaa 20038, s. 143.

Hallberg 2008, 5. 32 f.

Lecercle 1990, s. 25.

Jacques Rancic¢re, The Politics of Literature, Cambridge 2011.

Martin Glaz Serup, Relationel poesi (University of Southern Denmark Studies in Scandi-
navian Languages and Literature 106), Odense 2013, s. 55. Min kursivering. I den sista fra-
sen framtrider Ranci¢re-kopplingen med all 6nskvird tydlighet.

Glaz Serup 2013, 5. 5.

Raattamaa 2003, s. 111.

Detta strosande skiljer sig fran den kontrollerande och uteslutande hallning som moder-
nismen pa senare ar ofta tillskrivits. Ett av de mest vilkinda exemplen pé forskning som
visat piA modernismens koppling till en elitistisk och exkluderande manniskosyn ir John
Carey som i sin inflytelserika bok The Intellectuals and the Masses fran 1992 visar 3tskilliga
exempel pa hur den kulturella elitens ridsla for att forlora sin make och sina privilegier un-
der slutet av 1800- och bérjan av 1900-talet leder fram till bade esoterisk modernism och
politisk fascism, ofta hos samma personer. John Carey, The Intellectuals and the Masses. Pr-
ide and Prejudice among the Literary Intelligentsia, 1880-1939, London 199:2.

Just Ezra Pound ér en av de kanoniserade modernistiska forfattare som granskas och kriti-
seras av John Carey i The Intellectuals and the Masses.

For svenskt vidkommande dr det virt att ndimna att en hdgmodernist som Erik Lindegren
faktiske, pd forekommen anledning, valde att "visa upp” processen — da han anklagades for
att vara allefor esoterisk och hermetisk. Den avgorande skillnaden kvarstir dock — Linde-
grens processer var aldrig en del av verkez.

Anna Hallberg, "Metaforen — bittre forr om aren”. Dagens nyheter 6/12 2003.

Raattamaa 2003, s. 108 f. Virt att nimna hiir ir ocksi Deleuzes kanske mest vilkinda be-
grepp, rhizomet, som i Raattamaas bok omnimns explicit, och sitts i relation till "demo-
kratisering”, och dirmed rentav till hans eget centrala begrepp — “sprawl”: "Rizom ir bara
ett annat ord for demokratisering” (Raattamaa 2008, 5. 141).

Ranciere 2011.

Arten av subversiv verksamhet ar kanske inte i niva med att skapa en webbplats dir man
visar hur man tillverkar smutsiga bomber, men har starka sliktband med exempelvis det
publicerande av lickor frin maktens korridorer som WikiLeaks dgnar sig at.

Hallberg 2008, s. s.

Detta forhillningssitt till poesilasning ligger helt i linje med hur Anna Hallberg uttrycke
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sig kring vad som skiljer konstnirliga texter, till exempel poesi, frin annan kommunika-
tion: "Konstnirliga texter gor nigot annat. / De har en oppnare, mer inbjudande upp-
byggnad som kréver delaktighet snarare dn konventionell forstielse. / Dikten erbjuder en
upplevelse, och dir star du och letar efter ett meddelande ...” (Anna Hallberg, ”Inget van-
ligt meddelande”, Dagens Nybeter 13.10.2011).

Raattamaa 2008, s. 19.

Raattamaa 2008, s. 35.

Raattamaa 2008, s. 11.

Intresset for kopplingen anagram-felstavning-psykologi ar nigot som dven delas av en
annan samtida poet, som ofta associeras med Hallberg och Raattamaa, nimligen Ulf Karl
Olov Nilsson (UKON). Forutom att vara poet ir han ocksa verksam som psykolog och
psykoterapeut, och har dessutom intressant nog skrivit en dikesvit om relationen mellan
ortografi (rittskrivning) och dike: "Stora A. En dikt om ortografin och namngivandet’,
forst publicerad i OET 2002: 9-10, senare dven i diktsamlingen Synopsis, (Ulf Karl Olov
Nilsson, Synopsis, Stockholm/Stehag 2007, 5. 103-122).

Lecercle 1990, 5. 26.

Lecercle 1990, 5. 26.

Raattamaa 2008: 115.

Forutom denna intertextuella blinkning till surrealismen aterfinns hir ocksé en till mu-
sikalen West Side Story, eftersom frasen "La la la la la lamerikka” precis matchar rytmise-
ringen i refringen till liten "America” frin denna musikal.

Jamfor aterigen Lisa Schmidts karakeirisering, angdende att spriket utgor “bade utgangs-
punkten och undersdkningsomradet for det lyriska projektet” (Schmidt 2006, 5. 349).
Raattamaa 2008, s. 145.

Hallberg 2008, s. 11 f.

Hallberg 2008, 5. 57.

For tvé svensksprikiga exempel pa utliggningar kring detta, se Ingemar Algulin, Dez or-
[iska retriitten. Studier i svensk 40-talslyrik och dess litterira bakgrund (Stockholm Studies
in History of Literature 18), Stockholm 1977 och Lena Malmbergs Frin Orfeus till Eury-
dike. En rorelse i samtida svensk lyrik. Lund 2000.

Lecercle 1990, 5. 18 ff.

Problemet med kartmetaforen diskuteras mer ingdende i jimf6relsen mellan Lecercles
teorier och Ida Borjels diktsamling Sond i artikeln “Det politiska uteslutna. Konskritisk
potential hos Ursula Andkjer Olsen och Ida Borjel” (Alfredsson 2015, s. 170 fF.).

Raattamaa 2003, 8. 22.
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ABSTRACT

Johan Alfredsson, Department of Literature, History of Ideas, and Religion, University of
Gothenburg

Excluded Associations, Violence of Language and Re-ideologisation in Anna Hallberg and
Lars Mikael Raattamaa (Uteslutna associationer, Sprikvald och dterideologisering hos Anna
Hallberg och Lars Mikael Raattamaa)

The purpose of this article is to study what the French linguist Jean-Jacques Lecercle identified
as “the remainder of language” in his book 7he Violence of Language (1990), and how this is put
into play in two poetry books from 2008, by the Swedish poets Anna Hallbergand Lars Mikael
Raattamaa. By explicitly challenging a large number of conventions of language, typography,
and poetry, these books raise critical issues on how the language system works. These issues spe-
cifically concern what parts and aspects of language are allowed into the linguistic system, and
what parts and aspects are kept out. These regulatory mechanisms are demonstrated, and scru-
tinised, in these books — making them meta-critical, as well as ideology-critical. This scrutiny
not only shows the relevance of identifying and understanding the mechanisms of exclusion
that Lecercle identified among academic linguistics 25 years ago. It also brings them into con-
temporary society, where they — due to globalisation and technological development — have
disseminated, and become part of almost everyone’s daily experience. The results of the article
stress how this dissemination increases the societal relevance of the kind of scrutiny under-
taken by Hallberg and Raattamaa, and how it can assist in re-ideologising language.
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